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1 Dane techniczne

KERN VHE 2T5
Dokt. odczytu (d) 5 kg
Zakres wazenia (maks.) 2200 kg
Powtarzalnosc¢ 10 kg
Liniowos¢ + 10 kg
Czas narastania sygnatu 3s
g)tzp;lézﬁ?azalna temperatura 110°C . +40°C
maks. 95%

Wilgotnosc¢ powietrza (bez kondensacji)

Jednostka wagowa kg

Zasilanie elektryczne 4 x 1,5V akumulator typu AA
Czas eksploatacji 80 h

Funkcja Auto-Off 3 min

Masa netto 58 kg
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1.1 Wymiary

Dtugos¢ widet

Szerokos¢ widet

Minimalna wysokos¢ widet

Przeswit nad podtozem

Maksymalna wysokos¢ widet
Wysokos¢ skoku

Szerokosé¢ nad widtami

Wysokos¢ gornej krawedzi wskaznika

1150 mm
150 mm
83 mm
30 mm
205 mm
122 mm
520 mm
545 mm
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2 Deklaracja zgodnosci

KERN

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES  WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern
Postfach (skr. poczt.) 4052
E-mail: info@kern-sohn.de

Deklaracja zgodnosci

Tel.: 0049-[0]7433- 9933-0
Faks: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHme o cOOTBETCTBUM

D Konformitats- Wir erkléaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen libereinstimmt.

GB Declaration of  We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracao, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assneHue o Mbl 3asBnsieMm, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCHA AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET nepeyvyncrieHHbiM HMXXe HopmMaMm.

Waga elektroniczna: KERN VHB, VHE, VHS, VHT

Uzyskany znak |Dyrektywa Normy
WE
2004/108/EC | EN 55022:1994 / A1: 1995 / A2: 1997 klasa A
c € EN 50082-1: 1992
EN 61000-3-2: 1995/ A1: 1998 / A2:1998
EN 61000-3-3: 1995
2006/95/EC EN 60950 : 1992/ A1: 1993 / A3: 1995 / A4: 1997 / A11: 1997

Data: 24.09.2008

Podpis:

KERN & Sohn GmbH
Zarzad

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0, Faks +49-[0]7433/9933-149
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3 Podstawowe wskazowki dotyczace wagi
3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Nabyta przez Panstwa waga stuzy do okreslania masy (wartosci wazenia) wazonego
materiatu. Nalezy traktowa¢ jg jako ,wage niesamodzielng®, tzn. przedmioty
podlegajgce wazeniu umieszcza sie ostroznie recznie na srodku ptyty wagi. Wartosc¢
wazenia mozna odczytac po osiggnieciu stabilnej wartosci.

3.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie stosowaé wagi do wazenia dynamicznego. Jezeli iloS¢ wazonego materiatu
zostanie nieznacznie zmniejszona lub zwiekszona, wéwczas umieszczony w wadze
mechanizm ,kompensacyjno-stabilizacyjny” moze powodowac¢ wyswietlanie btednych
wynikéw wazenia! (Przyktad: Powolne wyptywanie cieczy z pojemnika znajdujgcego
sie na wadze.)

Ptytki wagi nie poddawa¢ dziataniu dlugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane obcigzenie
maksymalne (maks.), odejmujac juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie wagi.

Nigdy nie uzytkowac¢ wagi w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym.

Nie wolno dokonywaé¢ zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to spowodowaé btedne
wyniki wazenia, naruszenie technicznych warunkow bezpieczenstwa, jak rowniez
zZniszczenie wagi.

Waga moze byc¢ eksploatowana tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania / obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

3.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku
e nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
e uzycia niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;
e dokonania zmian lub otwierania urzadzenia,
e mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow,
cieczy,
e naturalnego zuzycia,
e nieprawidiowego ustawienia lub niewfasciwej instalacji elektrycznej,

e przecigzenia mechanizmu pomiarowego.
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3.4 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wtasnosci pomiarowe wagi oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni przedziat czasowy, jak rowniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje
dotyczace nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi, jak rowniez niezbedne
odwazniki wzorcowe dostepne sg na stronie domowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko i tanio skalibrowa¢ w
akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium kalibracyjnym
firmy KERN (przywrdcenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

4 Podstawowe zasady bezpieczenstwa dotyczace wagi

4.1 Przestrzeganie wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed ustawieniem i uruchomieniem wagi nalezy doktadnie przeczytaC niniejszg
instrukcje obstugi, nawet wtedy, gdy macie juz Panstwo doswiadczenie z wagami
firmy KERN.

4.2 Przeszkolenie personelu

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez przeszkolonych
pracownikow

5 Transport i skladowanie
5.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen, to samo dotyczy urzadzenia po jego
rozpakowaniu.

5.2 Opakowanie

Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac¢ na wypadek
ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzywac tylko oryginalnego opakowania.

Przed wysytkg nalezy odtaczy¢ wszystkie podtaczone kable i luzne/ruchome czesci.

6 Rozpakowanie i ustawienie

6.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji wagi

Wagi zostaty skonstruowane w taki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych byty uzyskiwane wiarygodne wyniki wazenia.
Wybor prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybka prace.

VHE-BA-pl-0810 7
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Na miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

» Ciezar nalezy podnosi¢ swobodnie bez dotykania obudowy wyswietlacza lub
innych palet.

HE

O

Nieprawidtowe podnoszenie cigzaru Prawidtowe podnoszenie ciezaru

» Podnoszony fadunek nalezy rozktadaé réwnomiernie, dzieki czemu osiggnie
sie mniejszg niepewnos¢ pomiaru (mogg wystepowacC odchytki do 0,8%
mozliwosci).

» Pochylenie systemu wazenia moze powodowac¢ zafatszowania wyniku
wazenia. Efekt ten wystepuje réwniez w przypadku otwordw i nieréwnosci.
Optymalne jest gtadkie podtoze.

» Najdoktadniejszy wynik wazenia otrzymuje sie, gdy srodek ciezkosci tadunku
znajduje sie pomiedzy widtami. W przypadku niewspoétsSrodkowego obcigzenia
widty zostang lekko odgiete i obrécone. Moze to powodowac¢ mate
niedoktadnosci.

= Unikaé wstrzasow podczas wazenia.
= ZabezpieczyC wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

» Nie wystawiac¢ urzadzenia na dtugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozadane
obroszenie (kondensacja na urzgdzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystapi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie
cieplejszym pomieszczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzadzenie
nalezy poddac ok. 2-godzinnej aklimatyzacji do temperatury otoczenia.

= W przypadku wystepowania pol elektromagnetycznych (np. od telefonéw
komérkowych lub urzadzen radiowych), tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchytki wskazan
(btedny wynik wazenia). Nalezy wéwczas zmieni¢ lokalizacje wagi lub usungc¢
zrodto zaktdcen.

6.2 Zakres dostawy

Akcesoria seryjne:
e Wozki podnos$ne z wagag
e 4 x1,5V akumulator typu AA
e Instrukcja obstugi

8 VHE-BA-pl-0810



7 Uruchomienie

7.1 Wazenie

Prawidtowe wazenie mozliwe tylko przy ,,wysokosci
referencyjnej”

(patrz rys. 1).

= Wielokrotnie naciska¢ urzadzenie podnoszace (dzwignie reczng 1 do dotu) az do
uzyskania wysokosci referencyjnej. Przy czym kotek (2) musi by¢ na rowno z
obudowg ptasko, szczegotowe informacje, patrz rys. 2.

Rys. 1

VHE-BA-pl-0810



Nieprawidtowy wynik wazenia

Prawidlowy wynik wazenia tylko przy
wysokosci referencyjnej

Nieprawidtowy wynik wazenia

Rys. 2
ON . J ) K/ L J C___J
= Wiaczyé¢ wézek podnosny z waga przyciskiem \2F5), ,'-: ,'-,' ,'-" ,'-" ,'-,'
zostanie przeprowadzona samodiagnoza wagi. = = = = = lkg
= Wyzerowac, naciskajgc przycisk .
= Opusci¢ wozek podnosny z waga. 'l-'l
- k
= Podjechac¢ pod palete i w celu okreslenia masy g
ponownie podnies¢ wozek do wysokosci
referencyjnej (patrz rys. 1).
Bezwzglednie zwraca¢ uwage na ,,wysokos¢ referencyjng”,
nieprzestrzeganie powoduje wyswietlanie nieprawidtowych wynikéw
wazenia.
= Odczyta¢ wynik wazenia :-: " : "
! Y kg

10 VHE-BA-pl-0810



7.2 Tarowanie

= Podnies¢ wazony pojemnik na wysokos¢ referencyjng (patrz rozdz. 6,1, rys. 1).

(e
= Wigczy¢ wézek podnosny z waga przyciskiem \2E2J,

Zostanie wyswietlona masa wazonego pojemnika.

= Wytarowac, naciskajac przycisk .

= Napetni¢ pojemnik materiatem wazonym, zostanie
wyswietlona masa netto.

= Po zdjeciu pojemnika z wagi masa tary zostanie
wyswietlona jako wartos¢ ujemna. Masa tary
pozostaje zapamietana az do ponownego

nacisniecia przycisku lub wytgczenia wagi.

VHE-BA-pl-0810
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7.3 Praca z zasilaniem akumulatorowym

Zasilanie elektryczne odbywa sie za pomocag akumulatorow 4 x 1,5 V AA. Przy
normalnej eksploatacji, catkowicie natadowane akumulatory wystarczajg na ok. 1 rok
wazenia.

Wyswietlenie na wskazniku symbolu ,,LO-BA” oznacza, ze pojemnos¢ akumulatoréw
zostanie wkrotce wyczerpana.

Natychmiast wymieni¢ akumulatory.

Po catkowitym wyczerpaniu akumulatorow nastepuje automatyczne wytaczenie
wskaznika.

W celu oszczedzania akumulatoréw waga wytgczana jest automatycznie po

3 minutach bez zmiany obcigzenia.

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyja¢ akumulatory i
przechowac je oddzielnie. Wylany ptyn z akumulatoréw mogtby spowodowaé
uszkodzenie wagi.

Wymiane akumulatoréw nalezy wykonac¢ w nastepujacy sposéb:

1.

[

3. Wiozy¢ nowe akumulatory 4. Ponownie przykreci¢ wyswietlacz do
uchwytu

12 VHE-BA-pl-0810



8 Wyswietlacz

@L(ERN VHe

kg

Max2200ky d=5kg
ON
L 3

Widok czotowy wyswietlacza

8.1 Przeglad wskaznika

Na wskazniku moga by¢ wyswietlone nastepujgce komunikaty:

HELP 1

HELP 2

HELP 3

HELP 7

LO-BA

system wazenia zostat przecigzony.

tarowanie jest niemozliwe ze wzgledu na ujemng mase brutto.

ujemny sygnat celki wazacej przetwornika analogowo-cyfrowego.
sygnat celki wazgcej przetwornika analogowo-cyfrowego jest za wysoki.

poziom natadowania akumulatora jest za niski; nalezy natychmiast
wymieni¢ akumulatory.

8.2 Przeglad klawiatury
Kazdemu przyciskowi odpowiada funkcja robocza i funkcja justowania.

TARE

38) (@) (€)

VHE-BA-pl-0810

Funkcja robocza Funkcja justowania

Zerowanie Potwierdzenie i segment w lewo

Zmniejszanie wartosci

Zwiekszanie wartosci

Wiacz / Wylacz Kasowanie
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9 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

9.1 Czyszczenie

Nie stosowac zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych (rozpuszczalniki itp.),

lecz uzywac jedynie Scierki nasgczonej fagodnym tugiem mydlanym. Uwazac¢ przy
tym, aby ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia, a po wyczyszczeniu wytrzec
wage do sucha za pomocg miekkiej scierki.

9.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢é obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.

Obowigzujg takie same wytyczne dotyczace konserwacji, jak dla standardowych,
recznych wozkoéw podnosnych bez systemu wazenia.

W zasadzie obowigzuje:

= Ciggniecie zamiast popchania umozliwia tatwiejsze manipulowanie ciezarem
(kotka sterujgce po stronie dyszla).

= Jezeli urzadzenie podnoszace nie jest uzywane, dzwignie reczng nalezy
ustawi¢ w pozycji srodkowej. W ten sposob przedtuzona zostaje zywotnos¢
uszczelek.

=  Wyswietlacz nalezy czysci¢ wytgcznie wilgotng scierka. Chemiczne srodki
czyszczace i strumien wody pod cisnieniem powodujg uszkodzenia.

= W celu unikniecia uszkodzen elektroniki oraz celek wazacych, prace
spawalnicze przy poszczegolnych systemach wazenia moga by¢ prowadzone
wylgcznie przez specjalistow.

= tozyska kotek oraz przeguby w obrebie rolek nosnych nalezy regularnie
czysScic¢ i smarowac.

9.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzagdzenia.

14 VHE-BA-pl-0810



10 Pomoc w przypadku drobnych awarii

W przypadku zaktécen przebiegu programu wage nalezy na chwile wytgczy¢ i
odtaczy¢ od sieci. Nastepnie proces wazenia nalezy rozpocza¢ od nowa.

Pomoc:
Zaktécenie Mozliwa przyczyna
Wskaznik masy nie swieci. e \Waga nie jest wigczona.

¢ Roztadowane akumulatory
Wskazanie masy ulega ciggtej e Przecigg/ruchy powietrza
Zmianie

o Wibracje

¢ Widly tadunkowe majg kontakt z ciatami
obcymi.

e Pola elektromagnetyczne/tadunki
statyczne (wybrac inne miejsce ustawienia
wagi/jezeli to mozliwe, wytgczy¢
urzadzenie powodujgce zaktdcenia).

Wynik wazenia jest ewidentnie e \Wskaznik wagi nie jest wyzerowany
btedny

¢ Nieprawidtowe justowanie.
o Wystepujg silne wahania temperatury.

e Pola elektromagnetyczne/tadunki
statyczne (wybrac¢ inne miejsce ustawienia
wagi/jezeli to mozliwe, wytgczy¢
urzadzenie powodujgce zaktdcenia).

o Widly tadunkowe nie sg ustawione na
wysokosci referencyjne;j.

o Kotek kontrolny nie znajduje sie w
potozeniu ,wysokos¢ referencyjna”.

W przypadku wystgpienia innych komunikatéw btedow wytgczy¢ i ponownie wigczy¢
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje dalej, powiadomi¢ producenta.

VHE-BA-pl-0810 15
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